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Canot - Kayak - Péche
Canoeing - Kayaking - Fishing
Carte / Map
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FOURISME & NT. &
MO'.TREBA .

Abri / Shelter
Accueil / Welcome center

Borne d'auto perception Sépaq
Sépagq’s Self-perception terminal

Bureau d'accueil touristique
Tourist Welcome Office

Halte canot et kayak
Canoe, kayak rest area

Mise a I'eau canot et kayak
Canoe, kayak access point

Péche a la mouche seulement
Fly fishing only

Péche a la ligne

Fishing

Pique-nique / Picnic site

Plage / Beach
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Portage at low water
Refuge

Stationnement / Parking
Toilette / Restroom

Sentier d’accés / Access trail

Piste pavée facile

Paved cycling path: easy
Sentier simple facile
Single track: easy

——————- JSentierdouble facile
Double track: easy

Route
Road

Péche a la mouche seulement
Fly fishing only

Secteur de péche

Fishing sector

| — Canot, kayak et péche
S Canoeing, kayaking and fishing

Cette carte intégre de I'information géographique de source gouvernementale.
Pour des besoins de représentation, certaines données ont subi
des transformations et des adaptations qui ont pu modifier la donnée originale.

Données originales utilisées Années

- Couche des territoires récréatifs du Québec 2012
a I'échelle de 1/100 000

- Modeles numériques d’altitude
a I'échelle de 1/20 000

1950 & 2006

0/ 025 05Mile
| L‘ e ) " @z Source des données utilisées:
Ministére de I'Energie et des Ressources naturelles
0 w km/. © Gouvernement du Québec
- N {1 © Ressources naturelles Canada. Tous droits réserves.
| Chal y 5

© Conception et cartographie: Trai(Maps

- —3 = T\

\
\
»
>/

(| 2 S

Prdjection UTM 207t 18 NADS3

En 1997, un groupe de passionnés fonde Les Moucheurs EnDiablés dans le but de rassembler les pécheurs a la mouche de la région du Mont-
Tremblant et de promouvoir la riviére du Diable comme lieu de péche accessible a tous, gratuitement.

In 1997, a passionate group founded Les Moucheurs EnDiablés with the goal of bringing together fly fishermen in the Mont-Tremblant region and promoting the
Diable River as a fishing locale accessible to all, and free of charge.

La pratique des sports nautiques
comporte des risques. Nous vous
invitons a consulter le site Web du
Conseil québécois du loisir
(loisirquebec.com/plein_air.asp) afin
de bien planifier votre sortie et de
prévoirlI'équipement requis.

Le Secteur de péche Diable comprend : Information

- Deux riviéres : du Diable et la Cachée Permis de péche du Québec obligatoire

- 10 secteurs de péche sur plus de 15 kilométres de Les réglements de péche pour la zone 9, 11 et 15
riviere s'appliquent selon le secteur de péche

Péche a la mouche seulement sur les secteurs 1a 5
selon le réglement de péche du Québec
(DORS /90-214, ART.31)

S.0.S. Braconnage 1 800 463-2191

Pour en savoir plus sur le Secteur de péche de la riviere
du Diable ou pour adhésion, visitez:
www.MoucheursEnDiables.com

Information

Avis
Dans les secteurs de péche 1 a 4, des
droits d’acces de la SEPAQ s’appliquent
sur le territoire du parc national du Mont-
Tremblant ainsi qu'au Domaine Saint-
Bernard. Veuillez prendre note de la
signalisation surle site.

- Paysages spectaculaires et naturels

- Habitat idéal pour la truite, le brochet et I'achigan selon
le secteur

- Nombreux aménagements de ['habitat et
ensemencements de la riviére

The Diable River fishing sector includes :
- Two rivers: the Diable and the Cachée

Bonne excursion!

Water sport practice involves risks. We
invite you to visit the Conseil québécois du
loisir website to plan your excursion, as
well as required equipment.

Notice

- 10 fishing sectors on more than 15 kilometres of river
- Spectacular landscapes in a natural setting

- Ideal habitat for trout, bass and pike, depending on the
sector

- Several habitat improvements and fish stocking of the river

Valid Québec fishing license mandatory

Fishing reguiations for zones 9, 11 and 15 apply, depending
on the fishing sector

Fly fishing only on sectors 1 to 5, according to Québec fishing
regulations (DORS / 90-214, ART.31)

S.0.S. Poaching 1800 463-2191

For more information about the Diable River fishing sector or
to join, visit: www.MoucheursEnDiables.com

In Fishing Sectors 1 to 4, SEPAQ entry fees
apply when in Parc national du Mont-
Tremblant as well as entry fees to Domaine
Saint-Bernard. Please observe trail markers in
these areas.

Enjoy your excursion!

URGENCE / Emergency
911




